Zatacznik nr 10 — Minimalny zakres umowy o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu

Fundusze 0 Unia Europejska | """+
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Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu
«tytut Projektus
Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu ... (tytut Projektu)

wspétfinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa tdodzkiego na lata 2014-2020, zwana dalej ,umowa”, zawarta
na podstawie art. 33 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programoéw w zakresie
polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2014, poz. 1146,
ZPOZN. ZM.) W ANIU covve e e e pomiedzy:

(nazwa Beneficjenta)

z siedzibg w

(a d r es . B eneﬂqenta) ....................................................................................................................
reprezentowanym przez

(imie i nazwisko osoby/oséb uprawnionej/lych do podejmowania wigzgcych decyzji w imieniu
Beneficjenta)

zwanym dalej Partnerem Wiod acym

(nazwa Partnera)

z siedzibg w

(adres Partnera)
reprezentowanym przez

(imie i nazwisko osoby/oséb uprawnionej/ych do podejmowania wigzgcych decyzji w imieniu Partnera)

zwanym dalej Partnerem nr 1

‘Umowa moze byé rozszerzona o dodatkowe zapisy jednakze nie moga byé one sprzeczne z obowigzujacym systemem
realizacji Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewo6dztwa + 6dzkiego na lata 2014-2020.




(nazwa Partnera)

z siedzibg w

(adres Partnera)
reprezentowanym przez

(imie i nazwisko osoby/oséb uprawnionej/ych do podejmowania wigzgcych decyzji w imieniu Partnera)

zwanym dalej Partnerem nr 2

(nazwa Partnera)

z siedzibg w

(adres Partnera)

reprezentowanym przez

(imie i nazwisko osoby/oséb uprawnionej/ych do podejmowania wigzgcych decyzji w imieniu Partnera)
zwanym dalej Partnerem nr 3

zwanymi dalej Stronami

§1.
Przedmiot umowy
1. Ustanawia sie partnerstwo na rzecz realizacji Projektu .............cooovviiiiiinnnnnss (tytut Projektu)
realizowanego w ramach Osi Priorytetowej ............... (nr Osi) Dziatania ...............
(nr Dziatania) Poddziatania ............... (nr Poddziatania) Regionalnego Programu Operacyjnego

Wojewddztwa t6dzkiego na lata 2014-2020, zwanego dalej ,Projektem”.

2. Strony umowy stwierdzajg zgodnie, ze wskazane w ust. 1 partnerstwo zostalo utworzone w ceIu
realizacji Projektu, ktérego opis stanowi wniosek o dofinansowanie 0 numerze ............... ,
zwany dalej Wnioskiem.

3. Umowa okresla zasady funkcjonowania partnerstwa, zasady wspotpracy Partnera Wiodacego
i Partnerow oraz wspotpracy miedzy Partnerami przy realizacji Projektu, o ktorym mowa w ust. 1.

4. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku i dotyczy realizaciji
zadan w ramach Projektu.

8§ 2.
Odpowiedzialno $€ Partnerow

1. Strony umowy ponosza odpowiedzialno$s¢ za prawidlowg realizacje Projektu, w zakresie
przypisanych im zadan, w tym za osiggniecie zadeklarowanych we Wniosku wskaznikow
produktu oraz rezultatu.

2. Partner Wiodacy ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za prawidtowa realizacje Umowy
o dofinansowanie Projektu, ktdra zawiera z Instytucja Zarzadzajaca, w tym za poprawnosc
rozliczen finansowych, nawet w sytuacji, gdy przekazuje Partnerom odpowiednig cze$¢
dofinansowania na pokrycie ich wydatkow.

L W przypadku gdy na etapie podpisywania umowy o partnerstwie znany jest numer wniosku o dofinansowanie Projektu.



8§ 3.
Uprawnienia, obowi azki i odpowiedzialno $¢ Partnera Wiod acego

1. Strony stwierdzajg zgodnie, Ze ........c.ciiiiiiiiiiiinann. (nazwa Beneficjenta) petni funkcje
Partnera Wiodacego zobowigzanego do:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

7
8)

9)

10)
11)
12)
13)

14)

15)
16)

17)

18)
19)

20)

21)

realizacji Projektu zgodnie z zapisami aktualnego Wniosku;

przestrzegania postanowien Umowy o dofinansowanie Projektu;

aktywnego uczestnictwa i wspOtpracy w dziataniach partnerstwa majacych na celu realizacje
Projektu, o ktérym mowa w § 1 ust. 1;

reprezentowania Partnerow przed Instytucjg Zarzadzajacg RPO Wit 2014-2020 w procesie
ubiegania sie o dofinansowanie Projektu, a po zawarciu Umowy o dofinansowanie,
reprezentowania Partnerow w trakcie realizacji Projektu;

zapewniania sprawnego systemu przeptywu informacji i komunikacji pomiedzy Stronami
oraz z Instytucjg Zarzadzajaca;

zapewniania udzialu Partneréw w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie;

wspierania Partneréw w realizacji powierzonych zadan;

informowania Grupy Sterujacej’ o planowanych zmianach w zadaniach realizowanych
w ramach Projektu;

informowania Instytucji Zarzadzajacej o problemach w realizacji Projektu, w tym o zamiarze
zaprzestania jego realizacji lub o zagrozeniu nieosiggniecia zaplanowanych wskaznikéw
okreslonych we Whniosku;

koordynowania (w tym monitorowania i nadzorowania) prawidlowosci dziatan Partneréw
przy realizacji zadan, zawartych w Projekcie;

koordynowania dziatah partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o partnerstwie i jego
celach;

gromadzenia informacji o uczestnikach projektu i przekazywania ich do Instytuciji
Zarzadzajacej;

zapewniania prawidtowosci operacji finansowych, w szczegdlnosci poprzez wdrazanie
systemu zarzadzania i kontroli finansowej Projektu;

przedkiadania wnioskéw o ptatnosé do Instytucji Zarzadzajacej w celu rozliczenia wydatkéw
w Projekcie oraz otrzymania $rodkéw na dofinansowanie zadan realizowanych w ramach
Projektu;

wydatkowania srodkéw zgodnie ze wskazanymi w Umowie o dofinansowanie Projektu
przepisami Prawa zamowien publicznych lub zasadg konkurencyjnoéci;3

stosowania klauzul spotecznych przy udzielaniu zamoéwien, ktérych przedmiotem sg ustugi
cateringowe lub ustugi zwigzane z utrzymaniem czystosci;*

wspolpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badania ewaluacyjne na zlecenie
Instytucji Zarzadzajacej poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotow
dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do przeprowadzenia
badania ewaluacyjnego;

pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan
partnerstwa w terminach okreslonych w 8§11 ust. 1;

informowania Grupy Sterujgcej o udziale w innych Projektach finansowanych z funduszy
unijnych, w tym informowania o wysokosci srodkéw stanowigcych pomoc publiczng;
wypetniania obowigzkéw wynikajacych z udzielania pomocy publicznej lub pomocy de minimis
zwigzanych z potrzebg monitorowania i kontroli zgodnosci z zasadami pomocy publicznej
lub pomocy de minimis;

zachowania zasady trwatosci Projektu, o ktérej mowa w art. 71 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgcego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1083/2006, Wytycznych w zakresie realizacji przedsiewzie¢ z udzialem $rodkéw

2 Gremium podejmujace decyzje w partnerstwie odpowiadajace za wspéine zarzadzanie Projektem, o ktérym mowa w § 6 ust.1
dotyczacym Organizacji wewnetrznej partnerstwa.

3 Skresli¢ jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.

* Skresli¢ jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.



22)
23)

24)

25)

Europejskiego Funduszu Spotecznego w obszarze edukacji na lata 2014-2020, przepisach
wynikajgcych z udzielenia pomocy publicznej oraz wniosku o dofinansowanie;

zachowania trwatosci rezultatéw zgodnie z Wnioskiem;

wykorzystania srodkéw trwatych nabytych w ramach Projektu po zakonczeniu jego realizacji
na dziatalnos¢ statutowg lub przekazania ich nieodptatnie podmiotowi niedziatajgcemu
dla zysku;

zawarcia z Partnerami odrebnych umow przeniesienia autorskich praw majatkowych
do utworow wytworzonych w ramach Projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz
Partneréw na korzystanie z ww. utworéw;

zapewniania zachowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji oraz zasady rownosci
szans kobiet i mezczyzn w ramach partnerstwa zgodnie z Wytycznymi w zakresie
realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb
Z niepetnosprawnosciami oraz rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy unijnych
na lata 2014-2020.

2. Partnerzy upowazniajg Partnera Wiodacego do reprezentowania partnerstwa wobec o0so6b
trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym do zawarcia w ich imieniu i na ich
rzecz Umowy o dofinansowanie Projektu z Instytucjg Zarzadzajaca. Zakres upowaznienia zostat
okreslony w Pelnomocnictwach dla Partnera Wiodacego do reprezentowania Partnerow
stanowigcych zalacznik nr 1 do niniejszej umowy.

3. Partner Wiodacy nie moze, bez uzyskania uprzedniej zgody Partneréw, akceptowaé
lub przedstawia¢ propozycji zmian zakresu Projektu lub warunkéw jego realizacji.

8 4.
Uprawnienia, obowi azki i odpowiedzialno $¢ Partnerow

1. Partnerzy zobowigzani sg do:

1)
2)
3)

4)
5)

6)
7
8)
9)

10)

11)
12)

13)

14)

realizacji Projektu zgodnie z zapisami aktualnego Wniosku;

przestrzegania postanowien Umowy o dofinansowanie Projektu;

aktywnego uczestnictwa i wspOipracy w dziataniach partnerstwa majacych na celu realizacje
Projektu, o ktérym mowa w § 1 ust. 1;

stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy Stronami umowy;
informowania Grupy Sterujacej o planowanych zmianach w zadaniach realizowanych
w ramach Projektu;

informowania Grupy Sterujgcej o przeszkodach przy realizacji zadan, w tym o ryzyku
zaprzestania realizacji zadan;

udzielania na wniosek Grupy Sterujgcej informacji i wyjasnien co do zadan realizowanych
w ramach Projektu, w terminie i formie umozliwiajacej Partnerowi Wiodgcemu wywigzanie
sie z jego obowigzkéw informacyjnych wzgledem Instytuciji Zarzadzajacej;

gromadzenia informacji o uczestnikach projektu i przekazywania ich Partnerowi Wiodacemu;
informowania uczestnikéw projektu o pochodzeniu srodkéw przeznaczonych na realizacje
zadan powierzonych na mocy umowy;

oznaczania materiatbw promocyjnych, edukacyjnych, informacyjnych i szkoleniowych
zwigzanych z realizacjg zadah powierzonych na mocy umowy informacjg o otrzymaniu
wsparcia z Unii Europejskiej, w tym EFS oraz z Programu, zgodnie z zasadami okreslonymi
w § 10;

wykorzystania materiatow informacyjnych i wzorow dokumentéw przekazanych przez Partnera
Wiodacego;

prowadzenia ewidencji wydatkow Projektu w sposéb przejrzysty tak aby mozliwa byta
identyfikacja poszczegéinych operacji zwiazanych z Projektem;’

otwarcia Wyodregbnionego6 rachunku bankowego na $rodki otrzymane w formie zaliczki
w ramach Projektu oraz informowania o wszelkich zmianach numeréw rachunkéw w trakcie
realizacji zadan;

przedstawiania Partnerowi Wiodacemu informacji finansowych i sprawozdawczych
w terminach i formie umozliwiajacej przygotowanie wnioskdw o ptatnos¢ wymaganych
w Umowie o dofinansowanie Projektu;

® Skreslié jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.
® Obowigzek otwarcia rachunku bankowego dla celéw realizacji Projektu nie dotyczy podmiotéw realizujgcych Projekty
rozliczane w oparciu o kwoty ryczattowe.



2.

1.

15) wydatkowania $rodkéw zgodnie ze wskazanymi w Umowie o dofinansowanie Projektu

przepisami Prawa zaméwien publicznych lub zasada konkurencyjnosci;’

16) stosowania klauzul spotecznych przy udzielaniu zamoéwien, ktérych przedmiotem sg ustugi

cateringowe lub ustugi zwigzane z utrzymaniem czystosci;®

17) wypetniania obowigzkéw wynikajacych z udzielania pomocy publicznej lub pomocy de minimis

zwigzanych z potrzeba monitorowania i kontroli zgodnosci z zasadami pomocy publicznej
lub pomocy de minimis;

18) informowania Grupy Sterujgcej o udziale w innych Projektach finansowanych z funduszy

unijnych, w tym informowania o wysokosci srodkéw stanowigcych pomoc publiczng;

19) poddania sie kontroli w zakresie prawidlowej realizacji zadan w Projekcie realizowane;j

przez Partnera Wiodacego, Instytucje Zarzadzajgcg oraz inne uprawnione do kontroli
podmioty, w tym w szczegdlnosci:

a) do umozliwienia wgladu we wszystkie dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg
Projektu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w Projekcie,
w tym w dokumenty elektroniczne przez caly okres ich przechowywania okreslony w 8§ 11
ust. 1;

b) do umozliwienia dostepu do urzadzen, obiektéw, terenéw i pomieszczen, w ktorych
realizowany jest Projekt lub gromadzona jest dokumentacja;

c¢) do zapewnienia obecnosci upowaznionych oséb, ktdre udzielg wyjasnien na temat realizacji
Projektu;

20) wspotpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badania ewaluacyjne na zlecenie

Instytucji Zarzadzajacej poprzez udostepnianie kazdorazowo na wniosek tego podmiotu
lub Partnera Wiodacego dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych
do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

21) pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan

partnerstwa w terminach okreslonych w 811 ust. 1;

22) zachowania zasady trwatosci Projektu, o ktérej mowa w art. 71 Rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgcego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1083/2006, Wytycznych w zakresie realizacji przedsiewzie¢ z udziatem $rodkéw
Europejskiego Funduszu Spotecznego w obszarze edukacji na lata 2014-2020, przepisach
wynikajgcych z udzielenia pomocy publicznej oraz wniosku o dofinansowanie;

23) zachowania trwatosci rezultatow zgodnie z Wnioskiem;
24) wykorzystania srodkéw trwatych nabytych w ramach Projektu po zakonczeniu jego realizacji

na dziatalnos¢ statutowg lub przekazania ich nieodptatnie podmiotowi niedziatajgcemu
dla zysku;

25) w przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projektu wykonawcy, obejmujgcych

m.in. opracowanie utworu, uwzgledniania w umowie z wykonawca klauzuli przenoszacej
autorskie prawa majgtkowe do ww. utworu na Partnera;

26) zawarcia z Partnerem Wiodacym, na jego wniosek, odrebnej umowy przeniesienia autorskich

praw majagtkowych do utworéw wytworzonych w ramach Projektu w ramach $rodkéw
finansowych przekazywanych Partnerom przez Partnera Wiodacego, o ktérych mowa w § 7
ust. 1.

Parter ma prawo do otrzymania ptatnosci od Partnera Wiodacego w terminie nie dtuzszym niz 10
dni roboczych od otrzymania przez niego $rodkéw zgodnie z zapisami § 7 ust. 16.

8§ 5.
Zakres zada n Stron

Strony ustalajg nastepujacy podziat zadan:

7 Skresli¢ jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.
8 Skreslié jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.



(nazwa Partnera Wiodgcego)
jest odpowiedzialny za realizacje nastepujgcych zadan okreslonych w Projekcie

(nazwa Partnera nr 1)

jest odpowiedzialny za realizacje nastepujacych zadan okreslonych w Projekcie:
) TP UPPRPRT
(nazwa zadania zgodnie z tre$cig Wniosku)

) e
(nazwa zadania zgodnie z tre$cig Wniosku)

(nazwa Partnera nr 2)

jest odpowiedzialny za realizacje nastepujacych zadan okreslonych w Projekcie:
) PR PUPPRPPR
(nazwa zadania zgodnie z trescig Wniosku)

(nazwa Partnera nr 3)
jest odpowiedzialny za realizacje nastepujacych zadan okreslonych w Projekcie:

(nazwa zadania zgodnie z trescig Wniosku).

2. Partner Wiodacy i Partnerzy zgodnie postanawiajq ze:

1) nie jest dopuszczalne zlecanie ustug merytorycznych pomiedzy podmiotami partnerstwa,
w tym kierowanie zapytan ofertowych do pozostatych podmiotéw partnerstwa podczas
udzielania zamoéwien publicznych w ramach Projektu, a takze angazowanie pracownikéw
lub wspotpracownikéw Partnera Wiodacego lub Partneréw przez inny podmiot partnerstwa
w zakresie obowigzkéw tych oséb, ktére wynikajg z zatrudnienia przez jeden z podmiotéw
partnerstwa,;

2) nie jest dopuszczalne wzajemne zlecanie przez Partnera Wiodacego zakupu towaréw
lub ustug Partnerom i odwrotnie;

3) zlecanie czesci zadan podmiotom nie bedacym strong umowy, zwanym dalej wykonawcami,
moze dotyczy¢ jedynie czesci zadan powierzonych Partnerowi Wiodacemu lub Partnerom
zgodnie z ust. 1, o ile przewiduje tak wniosek o dofinansowanie realizacji projektu.

3. W przypadku, gdy wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu nie przewiduje zlecania ustugi
merytorycznej, wykonanie czesci tychze zadah przez wykonawce wymaga uprzedniej zgody
Partnera Wiodacego wyrazonej na piSmie oraz zatwierdzenia zmiany wniosku o dofinansowanie
realizacji projektu przez instytucje bedaca strong Umowy o dofinansowanie Projektu.

4. Partnerzy zapewniaja, ze wykonawcy beda przestrzega¢ postanowien umowy oraz odpowiadajg
przed Partnerem Wiodacym za wszelkie dziatania lub zaniechania wykonawcy jak za swoje
dziatania lub zaniechania.

5. Zmiany w zakresie i sposobie wykonywania powierzonych Partnerom zadan wymagajg ich zgody,
wyrazonej na pismie. Zmiany w przydziale zadan do wykonania wymagajg zmian we wniosku
o dofinansowanie, zaakceptowania przez Instytucje Zarzadzajacq oraz zawarcia aneksu
do umowy o partnerstwie.



§ 6.
Organizacja wewn etrzna partnerstwa

1. W celu prawidlowego zarzadzania partnerstwem oraz zapewniania podejscia partnerskiego
w realizacji wskazanego wyzej Projektu, Strony ustalajg nastepujacy system organizacji
wewnetrznej partnerstwa:

(W tym ustepie nalezy opisac¢ przyjete w ramach partnerstwa rozwigzania dotyczgce organizacji
wewnetrznej partnerstwa tj. informacje dotyczgce struktury organizacyjnej w ramach Projektu,
informacje na temat Grupy Sterujgcej (nazwa, skiad, rola i zadania, spos6b komunikacji, czestotliwo$é
spotkan, sposOb podejmowania decyzji, sposéb dokumentowania posiedzer i podejmowanych
decyzji) oraz postanowienia dodatkowe, w przypadku partnerstw wprowadzajgcych dodatkowe
rozwigzania w zakresie organizaciji wewnetrznej partnerstwa, np. dodatkowe ciato doradcze lub rola
i zadania Sekretariatu)

2. Strony umowy przyjmujg nastepujacy sposob oceny realizacji Projektu:
1) ocena realizacji Projektu zostanie przeprowadzona

(W tym ustepie nalezy wskaza¢ podmiot odpowiedzialny za ocene realizacji Projektu. Mogg
nim by¢ poszczegolni Partnerzy lub podmiot zewnetrzny, pod warunkiem wskazania procedur
zastosowanych przy wyborze tego podmiotu)

2) zadania do realizacji w ramach oceny Projektu obejmuja;:

(W tym ustepie nalezy wskazac¢ zakres oceny realizacji Projektu np. ocene zgodnosci
i terminowosci wykonywanych dziatan z zalozeniami projektowymi, ocene poprawnego
wydatkowania i rozliczania srodkéw unijnych)

3. Strony przyjmujg nastepujacy system zapewniania réwnosci szans, w tym réwnosci pici
oraz zatrudniania os6b z niepetnosprawnosciami w ramach partnerstwa

(W tym ustepie nalezy wskazac:

1) spos6éb rekrutacji personelu partnerstwa

2) system wynagrodzen i awansOw w partnerstwie

3) sposbb w jaki zapewniona bedzie mozliwos¢ godzenia zycia zawodowego i rodzinnego w ramach
partnerstwa

4) sposob monitorowania i ewaluacji polityki rownych szans w ramach partnerstwa)

4. Strony przyjmujg nastepujacy system wewnetrznej kontroli finansowej w ramach partnerstwa:



87.
Zagadnienia finansowe

1.  Srodki finansowe przekazywane Partnerom przez Partnera Wiodacego stanowig dofinansowanie
wydatkéw ponoszonych przez Partneréw w zwigzku z realizacjg zadan okreslonych w niniejszej
umowie, a nie swiadczenie ustug na rzecz Partnera Wiodacego.

2. Partner Wiodacy i Partnerzy nie moga przeznaczaé¢ srodkéw finansowych, o ktérych mowa
w ust. 1 na cele inne niz zwigzane z Projektem, w szczeg6lnosci na tymczasowe finansowanie
swojej podstawowej, pozaprojektowej dziatalnosci.

3. Strony uzgadniajg nastepujacy podziat srodkéw finansowych na realizacje Projektu w ramach
kwoty dofinansowania Projektu w tgcznej kwocie nie wigkszej niz ... PLN i stanowigcej nie wiecej
niz ... % wydatkow kwalifikowalnych Projektu:

1) narealizacje zadania/zadarn Partnera Wiodacego w tacznej kwocie nie wiekszej niz ..... PLN;
2) narealizacje zadania/zadan Partnera nr 1 w gcznej kwocie nie wigkszej niz .... PLN;
3) narealizacje zadania/zadan Partnera nr 2 w tgcznej kwocie nie wigkszej niz .... PLN;
4) narealizacje zadania/zadan Partnera nr 3 w tacznej kwocie nie wiekszej niz .... PLN.

4. Budzet Partnera Wiodacego i Partnerébw w ramach Projektu, uwzgledniajacy podziat srodkéw
finansowych na realizacje zadan powierzonych Partnerowi Wiodacemu i poszczegolinym
Partnerom, stanowi zatacznik nr 2 do umowy.

5. Strony zobowigzujg sie do wniesienia wkiadu wiasnego zgodnie z wysokoscig wskazang
w zalgczniku, o ktérym mowa w ust. 4. W przypadku niewniesienia wkiladu wiasnego
we wskazanej WySOkOSCI kwota dofinansowania, o ktdérej mowa w ust. 3, moze zostac
proporcjonalnie obnizona. 10

6. Partner Wiodacy przekazuje Partnerom $rodki na finansowanie kosztow realizacji zadan,
o ktorych mowa w § 5, w formie zaliczki / refundacji poniesionych Wydatkow

7. W przypadku gdy srodki przekazywane sg Partnerowi w formie zaliczki dokonywane to jest na
nastepujacy Wyodrebnlony rachunek bankowy ..........ccccoociie

8. Odsetki bankowe od $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 7 stanoma dochod budzetu panstwa
i podlegaja zwrotowi, o ile przepisy odrebne nie stanowig inaczej.**

9. Srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan przekazywane sg zgodnie z harmonogramem
ptatnodci stanowigcym zatacznik nr 3 do niniejszej umowy. Aktualizacja harmonogramu
nie wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

10. Przy wydatkowaniu srodkéw w ramach Projektu, na dzien dokonywania odpowiedniej czynnosci
lub operacji zwigzanej z realizacjg Projektu, Strony umowy stosujg sie do aktualnych Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkbw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci na lata 2014-
2020.

11. Pierwsza transza zaliczki wypfacana jest Partnerom w wysokosci i terminie okreslonym
w harmonogramie ptatnosci, o ktérym mowa w ust. 9.

12. Strony ustalajg nastepujgce warunki przekazania kolejnych transz srodkéw, o ktérych mowa
w ust. 6:

° Nalezy skreslic w przypadku, gdy zaden z Partneréw realizujacych zadania nie ponosi z tego tytutu wydatkéw i tym samym nie
wystapig przeptywy finansowe w ramach Projektu.

O Zapis dotyczy wytacznie przypadku, gdy w ramach Projektu wnoszony jest wktad wiasny przez Partnera Wiodacego
lub Partneréw.

! Niepotrzebne skreslic.

2 Obowigzek otwarcia rachunku bankowego dla celéw realizacji Projektu nie dotyczy podmiotéw realizujgcych Projekty
rozliczane w oparciu o kwoty ryczattowe.

% Nalezy odpowiednio zmieni¢ w zaleznosci od ilosci Partneréw otrzymujacych srodki w formie zaliczki.

 Obowigzek zwrotu odsetek nie dotyczy Projektéw rozliczanych w oparciu o kwoty ryczaltowe oraz podmiotéw bedacych
jednostkami samorzadu terytorialnego, dla ktérych odsetki bankowe naroste na rachunku bankowym stanowig dochéd jednostki,
zgodnie z zapisami ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego.

'* Partner Wiodacy, poprzez wprowadzenie odpowiednich zapiséw do umowy o partnerstwie, moze uzalezni¢ wyptate pierwszej
transzy zaliczki od wniesienia przez danego Partnera zabezpieczenia prawidlowej realizacji umowy w czesci, w jakiej
odpowiada za realizacje Projektu. Przedmiotowy zapis nie dotyczy Partneréow bedacych jednostkami sektora finanséw
publicznych.



1) zlozenie Partnerowi Wiodacemu przez Partnerow czesciowych wnioskéw o ptatnosc
w systemie teleinformatycznym SL2014 w zakresie realizowanych przez siebie zadan
oraz zlozenie do Partnera Wiodgcego zestawienia zawierajgcego dane z faktur
lub dokumentéw ksiegowych o réwnowaznej wartosci dowodowej, dotyczgcych wydatkéw
objetych przekazanymi czesciowymi wnioskami o p}atnos'é,16 w terminie do ... dni roboczychl7
od zakonczenia poszczegdllnych okreséw rozliczeniowych, na podstawie ktérych Partner
Wiodacy sktada wnioski o ptatnosé do Instytucji Zarzadzajacej;

2) ziozenie informacji o wszystkich uczestnikach zadania/zadah realizowanego/nych przez
Partnerow;

3) zatwierdzenie czesciowych wnioskéw o platnos¢, o ktérych mowa w pkt 1, przez Partnera
Wiodacego, po uprzedniej weryfikacji zasadno$ci, racjonalnosci i zgodnosci z aktualnym
budzetem Projektu wydatkéw przedlozong/ch do rozliczenia przez Partnerow;

4) dostepnosc¢ srodkoéw na Wyodregbnionyml rachunku bankowym Partnera Wiodacego.

13. Gdy z przyczyn technicznych, ktére nie lezg po stronie Partneréw, nie jest mozliwe ztozenie
czesciowych wnioskéw o ptatnos¢, o ktérych mowa w ust. 12 pkt 1, Partnerzy sktadajg
do Partnera Wiodgcego wersje papierowe czesciowych wnioskéw o ptatnosé, przy jednoczesnym
zobowigzaniu sie do ziozenia wnioskéw czesciowych za posrednictwem  systemu
teleinformatycznego SL2014 w terminie ... dni roboczych19 od uzyskania informacji o usunieciu
awarii systemu informatycznego SL2014.

14. Partner Wiodgcy wzywa Partneréw do ziozenia w wyznaczonym terminie dokumentdw,
wskazanych w zestawieniu, o ktdrym mowa w ust. 12 pkt 1, poswiadczajgcych kwalifikowalnosé
wydatkéw ujetych w czesciowym wniosku o ptatnos$é.”® Oprécz dokumentéw wskazanych
w ust. 12, Partner Wiodacy moze takze wezwa¢ Partneréw do ztozenia innych dokumentéw
potwierdzajacych kwalifikowalnosé wydatkow ujetych w czesciowych wnioskach o ptatnosé.

15. Na podstawie zatwierdzonych czesciowych wnioskOéw o pfatnos¢, Partner Wiodacy tworzy
zbiorczy wniosek o ptatnos¢ i wystepuje do Instytucji Zarzadzajgcej z wnioskiem o ptatnosé.
W przypadku watpliwosci ze strony Instytucji Zarzadzajacej do dokumentéw Partneréw, udzielajg
oni — za posrednictwem Partnera Wiodacego — odpowiednich wyjasnien.

16. Partner Wiodacy przekazuje ptatnosci Partnerom w terminie nie diuzszym niz 10 dni roboczych
od otrzymania na rachunek Projektu srodkéw wynikajacych z zatwierdzenia przez Instytucje
Zarzadzajaca, zbiorczego wniosku o ptatnosé, o ktérym mowa w ust. 15.%

17. Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg Projektu pomiedzy Partnerem Wiodgcym
a Partnerami lub pomiedzy Partnerami, sg dokonywane za posrednictwem wyodrebnionych®
dla Projektu rachunkow bankowych.23

18. Partner Wiodgcy moze wstrzymac przekazywanie ptatnosci na rzecz Partneréw, gdy kwoty ujete
w czesciowych wnioskach o ptatnos¢ sg nienalezne lub Partnerzy nie przedtoza we wskazanym
terminie dokumentéw potwierdzajacych kwalifikowalnos¢ wydatkéw, a takze w przypadku
realizowania zadahn niezgodnie z umowg lub braku postepéw w realizacji zadan oraz gdy
zachodzi uzasadnione podejrzenie powstania razacych nieprawidtowosci w zakresie
realizowanych zadan lub na wniosek instytucji kontrolnych.

19. Strony zobowigzane sag do ujawniania wszelkich dochodéw, ktére powstajg w zwigzku
z realizacjg Projektu.24

20. Partnerzy zobowigzujg sie do rozliczenia cato$ci otrzymanego od Partnera Wiodgcego
dofinansowania, zgodnie z wust. 12. W przypadku nierozliczenia catosci otrzymanego

'8 Skresli¢ jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.

7 wskazany termin musi umozliwia¢ Partnerowi Wiodacemu wywigzanie sie z zobowigzan wzgledem Instytucji Zarzadzajace;j.
8 Obowigzek otwarcia rachunku bankowego dla celéw realizacji Projektu nie dotyczy podmiotéw realizujacych Projekty
rozliczane w oparciu o kwoty ryczattowe.

19 Wskazany termin musi umozliwia¢ Partnerowi Wiodacemu wywigzanie sie z zobowigzan wzgledem Instytucji Zarzadzajace;.
2 skreslié jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.

W przypadku, gdy Partner Wiodacy, bedacy panstwowa jednostkg budzetows, dokonuje ptatnosci w ramach Projektu
za posrednictwem Banku Gospodarstwa Krajowego, na podstawie przepiséw o finansach publicznych, termin 10 dni roboczych
dotyczy wystawienia zlecenia ptatnosci do Banku Gospodarstwa Krajowego od dnia zatwierdzenia czes$ciowego wniosku
0 ptatnos¢, o ktérym mowa w ust. 12 pkt 1 umowy przez Partnera Wiodacego. W zakresie dotacji celowej termin dotyczy 10 dni
roboczych od dnia zatwierdzenia ww. czesciowego wniosku o ptatnosé przez Partnera Wiodacego.

2 Obowigzek otwarcia rachunku bankowego dla celéw realizacji Projektu nie dotyczy podmiotéw realizujacych Projekty
rozliczane w oparciu o kwoty ryczattowe.

2 postanowienie nie dotyczy sytuacii, gdy przepisy odrebne wymagaja przeptywu srodkéw przez rachunek dochodéw podmiotu
tworzacego partnerstwo.

2 skreslié jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczaltowe.



dofinansowania, podlega ono zwrotowi na rachunek bankowy Partnera Wiodacego
w terminie ... dni roboczych®® od dnia zakonczenia Projektu.

21. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego wydatkowania srodkéw przez Partneréw Projektu,
srodki wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi
od dnia przekazania srodkéw, podlegajg zwrotowi na konto Partnera Wiodacego.

22. W przypadku, gdy Instytucja Zarzadzajaca zazada zwrotu czesci lub calosci otrzymanego
dofinansowania zgodnie z Umowg o dofinansowanie Projektu w czesci dotyczacej dziatah
realizowanych przez Partneréw, Partner Wiodacy zobowigzany jest bezzwilocznie powiadomic
Partnerow o zaistnialej sytuacji poprzez przekazanie im kopii pisma zawierajgcego zadanie
zwrotu $rodkéw. Ponadto, Partner Wiodacy powinien pisemnie poinformowa¢ Partneréw
0 wysokosci i terminie zwrotu $srodkow, ktére powinni przekaza¢ na konto Partnera Wiodacego
w zwigzku z zadaniem zwrotu, o ktbrym mowa w zdaniu pierwszym.

23. Partnerzy zobowigzani sg zwréci¢ na konto Partnera Wiodacego kwoty okreslone przez niego
w pismie, w terminie umozliwiajgcym zwrot srodkéw przez Partnera Wiodacego do Instytucji
Zarzadzajace;.

24. W przypadku niezatwierdzenia wniosku o ptatnosé przez Instytucje Zarzadzajacg w zakresie
zadan realizowanych przez Partnera Wiodacego jest on zobowigzany do przekazania srodkéw
Partnerom odpowiadajgcym za wykonanie przez nich zadan w terminie nie dtuzszym niz 10 dni
roboczych od powzigcia informacji o zatwierdzeniu przez Instytucje Zarzgdzajgcq prawidtowosci
wykonania zadanh Partneréw.”®

§7a.
Projekt rozliczany jest na etapie kohcowego wniosku o pfatnos¢ pod wzgledem finansowym
proporcjonalnie do stopnia osiggniecia zatozen merytorycznych ujetych we wniosku o dofinansowanie
projektu, co jest okreslane jako ,reguta proporcjonalnosci’. W przypadku, gdy zatozenia Projektu
nie zostaly osiagniete z winy Partneréw ustala sie, co nastepuje:”

§ 8.
Ochrona danych osobowych

1. Partner Wiodacy powierza Partnerom przetwarzanie danych osobowych w imieniu i na rzecz
Instytucji Zarzadzajacej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne jezeli osoba, ktérej dane dotyczg wyrazi
zgode na ich przetwarzanie. Niewyrazenie zgody na przetwarzanie danych osobowych jest
réwnoznaczne z brakiem mozliwosci udzielenia wsparcia w ramach Projektu. Partner Wiodacy
przekazuje Partnerom wzér oswiadczenia dotyczacego przetwarzania danych osobowych
uczestnikdw projektu. Partnerzy zobowigzani sg do gromadzenia i przechowywania w swojej
siedzibie ww. podpisanych oswiadczen.

3. Partnerzy zobowigzani sg do wykonywania wobec oséb, ktérych dane dotyczg, obowigzkéw
informacyjnych wynikajacych z art. 24 i art. 25 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie
danych osobowych.

4. Partner Wiodacy umocowuje Partnerow do wydawania i odwotywania upowaznien
do przetwarzania danych osobowych. Partnerzy ograniczajg dostep do danych osobowych
wylgcznie do 0s6b posiadajgcych upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

5. Dane osobowe sg powierzane do przetwarzania Partnerom przez Partnera Wiodgcego wytgcznie
w celu realizacji Projektu, tj. do potwierdzania kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielania wsparcia
uczestnikom projektow, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczosci oraz dziatan
informacyjno-promocyjnych, w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
tédzkiego 2014-2020.

6. Partnerzy zapewniajg srodki techniczne i organizacyjne umozliwiajagce nalezyte zabezpieczanie
danych osobowych, wymagane przepisami prawa, w tym w szczegoélnosci ustawy, o ktérej mowa
w ust.12 oraz rozporzadzenia, o ktorym mowa w ust.12. Partnerzy w szczegoélnosci:

% \skazany termin musi umozliwia¢ Partnerowi Wiodacemu terminowe rozliczenie catosci otrzymanego dofinansowania
z Instytucjg Zarzadzajaca.
26 . A A . . .

Nalezy skresli¢, jezeli Strony postanowig inacze;.
7 Nalezy wskazac sposéb egzekwowania przez Partnera Wiodacego od Partnerow Projektu skutkéw wynikajgcych
z zastosowania reguty proporcjonalnosci z powodu nieosiggniecia zatozen Projektu z winy Partneréw.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

1) prowadzg dokumentacje opisujaca sposob przetwarzania danych osobowych oraz zapewniajg
srodki techniczne i organizacyjne zapewniajace ochrone przetwarzanych danych osobowych,
w tym w szczegolnosci polityke bezpieczenstwa;

2) przechowujg dokumenty w przeznaczonych do tego szafach zamykanych na zamek
lub w zamykanych na zamek pomieszczeniach, niedostepnych dla oséb nieupowaznionych
do przetwarzania danych osobowych oraz zapewniajgcych ochrone dokumentéw przed utratg,
uszkodzeniem, zniszczeniem, a takze przetwarzaniem z naruszeniem ustawy, o ktérej mowa
w ust.12;

3) prowadzg ewidencje oséb upowaznionych do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy zobowigzujg osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych
do przestrzegania nastepujacych zasad postepowania z dokumentami:

1) pracy jedynie z dokumentami niezbednymi do wykonania obowigzkéw wynikajacych
z warunkow przetwarzania danych osobowych okreslonych w niniejszym paragrafie;

2) przechowywania dokumentéw w czasie nie dluzszym niz czas niezbedny do zrealizowania
zadan, do ktérych wykonania dokumenty sg przeznaczone;

3) nietworzenia kopii dokumentéw innych, niz niezbedne do realizacji niniejszych warunkoéw;

4) zachowania w poufnosci danych osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach
ich zabezpieczania, takze po ustaniu stosunku prawnego gczacego osobe upowazniong
do przetwarzania danych osobowych z Partnerami;

5) zabezpieczania dokumentow przed: dostepem o0s6b nieupowaznionych; zabraniem przez
osoby nieuprawnione; przetwarzaniem z naruszeniem ustawy, o ktérej mowa w ust. 12;
nieautoryzowang zmiana, utratg, uszkodzeniem lub zniszczeniem.

Partnerzy stale nadzorujg osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych, w zakresie
zabezpieczania przetwarzanych danych osobowych.

Partnerzy wymagajg od o0s6b upowaznionych do przetwarzania danych osobowych
przestrzegania nalezytej starannosci, w zakresie zachowania w poufnosci danych osobowych
oraz ich zabezpieczania.

Partnerzy zobowigzuja sie do:

1) zachowania w poufnosci wszystkich danych osobowych powierzonych im w trakcie realizacji
Projektu lub dokumentéw uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem czynnosci objetych
niniejszg umowg, a takze zachowania w poufno$ci informacji o stosowanych sposobach
zabezpieczania danych osobowych, rowniez po zakonczeniu realizacji Projektu;

2) zabezpieczania korespondencji i wszelkich dokumentéw przed dostepem 0s6b
nieupowaznionych do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych,
a w szczegolnosci przed kradzieza, uszkodzeniem i zaginieciem;

3) niewykorzystywania zebranych na podstawie niniejszych warunkéw danych osobowych
dla celéw innych niz okreslone w ust. 5;

4) usuniecia z elektronicznych nosnikéw informacji wielokrotnego zapisu w sposob trwaty
i nieodwracalny oraz zniszczenia nosnikéw papierowych i elektronicznych nosnikéw informaciji
jednokrotnego zapisu, na ktérych utrwalone zostaly powierzone do przetwarzania dane
osobowe, po zakonczeniu obowigzywania okresu archiwizowania danych.

Partner Wiodacy przekazuje Partnerom zakresy danych osobowych powierzonych
do przetwarzania.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Partnerzy przestrzegajg zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, w Ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych
oraz w Rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych
i organizacyjnych, jakim powinny odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne stuzace
do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmujg s$rodki
zabezpieczajace zhiér danych, okreslone w art. 36-39 ustawy, o ktérej mowa w ust. 12
oraz w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 12.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone jedynie osoby, posiadajgce
imienne upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy niezwtocznie informujg Partnera Wiodacego o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
uzyciu;

2) wszelkich czynnosciach z wlasnym udzialem w sprawach dotyczacych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegolnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg lub przed sadem;
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16.

17.

18.

19.

20.

3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania
danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie do wydanych zalecen,
0 ktérych mowa w ust. 20.

Partnerzy zobowigzujg sie do udzielania Partnerowi Wiodgcemu, na kazde jego zadanie,
informacji na temat przetwarzania wszystkich danych osobowych, a w szczegdélnosci
niezwtocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia obowigzkéw
dotyczacych ochrony danych osobowych przez Partneréw i osoby przez nich upowaznione.
Partnerzy umozliwig Partnerowi Wiodacemu, Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotom przez nich
upowaznionych, w miejscach, w ktérych sg przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie
kontroli zgodnosci z ustawa, o ktérej mowa w ust. 12 i rozporzadzeniem, o ktérym mowa
w ust. 12, oraz z niniejszg umowg. Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno
by¢ przekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem
kontroli.

W przypadku powziecia przez Partnera Wiodgcego lub Instytucje Zarzadzajacg wiadomosci
0 razacym naruszeniu przez Partneréw zobowigzan wynikajgcych z ustawy, o ktdérej mowa
w ust. 12, rozporzadzenia, o ktdrym mowa w ust.12 lub niniejszej umowy, Partnerzy umozliwiajg
Instytucji Zarzadzajacej dokonanie niezapowiedzianej kontroli w celu, o ktérym mowa w ust. 17.
Kontrolerzy Partnera Wiodacego, Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotow przez nich
upowaznionych majg w szczegolnosci prawo do:

1) wstepu w godzinach pracy Partnera, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktdrym jest zlokalizowany zbior powierzonych do przetwarzania danych
osobowych oraz pomieszczenia, w ktorym sg przetwarzane powierzone dane osobowe
i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnosci kontrolnych w celu oceny
zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawg, o ktérej mowa w ust. 12,
rozporzadzeniem, o ktérym mowa w ust.12 oraz niniejszg umowsa;

2) zadania zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien os6b upowaznionych do przetwarzania
danych osobowych w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikdw oraz systemu informatycznego stuzacego
do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy sa zobowigzani do zastosowania sie do zaleceh dotyczacych poprawy jakosci
zabezpieczania danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku
kontroli przeprowadzonych przez Partnera Wiodacego, Instytucje Zarzadzajacg lub przez
podmioty przez nich upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli
na podstawie odrebnych przepiséw.

§09.
Wykorzystywanie systemu teleinformatycznego SL2014 przez Partneréw

Partnerzy zobowigzujg sie do wykorzystywania systemu teleinformatycznego SL2014 w ramach
realizowanych zadan okreslonych w Projekcie. W tym celu Partnerzy wyznaczajg osoby
uprawnione do wykonywania w ich imieniu czynno$ci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtaszajg
je Partnerowi Wiodacemu, ktéry przekazuje te informacje Instytucji Zarzadzajacej. Lista os6b
uprawnionych do reprezentowania Partneréw w zakresie obstugi systemu teleinformatycznego
SL2014 stanowi¢ bedzie zalgcznik do Umowy o dofinansowanie Projektu. Wykorzystywanie
systemu teleinformatycznego SL2014 przez Partneréw, dokonywane bedzie w zakresie
okreslonym we wniosku, na podstawie ktérego nastepuje zgtoszenie do Instytucji Zarzadzajacej
ww. 0séb.

Przekazywanie przez Partneréw dokumentéw drogag elektroniczng nie zwalnia Partnerow
z obowigzku przechowywania oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania podczas kontroli.

Partnerzy zobowigzujg sie do przestrzegania postanowien aktualnej wersji Podrecznika
Beneficjenta.

§ 10.
Obowi gzki informacyjne

Partner Wiodacy udostepnia Partnerom obowigzujgce logotypy Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa t6dzkiego na lata 2014-2020 do oznaczania Projektu.
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3.

4,

Partner Wiodacy i Partnerzy zobowigzujg sie do umieszczania obowigzujacych logotypow
na dokumentach dotyczacych Projektu, w tym na: materiatach promocyjnych, informacyjnych,
szkoleniowych i edukacyjnych dotyczacych zadan realizowanych w ramach Projektu
oraz sprzecie finansowanym w ramach Projektu zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 5.

Partnerzy zobowigzujg sie do wykorzystywania materiatdw informacyjnych i wzoréw dokumentéw
udostepnianych przez Partnera Wiodgcego zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 5.

Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spotecznego Partnerzy
udostepniajg Partnerowi Wiodacemu wszystkie utwory informacyjno-promocyjne powstate
w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.. materialbw zdjeciowych, materialdw
audiowizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udzielajg nieodptatnie licenciji
niewytacznej, obejmujgcej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych pol eksploataciji:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzanie okreslong technikg
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrowa;

2) w zakresie obrotu oryginaltem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono
— wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposo6b inny niz okreslony w pkt 2 — publiczne
wykonanie, wystawianie, wyswietlanie, odtwarzanie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie utworu w taki sposob, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep
W miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

Partner Wiodacy i Partnerzy oswiadczajg, ze zapoznali sie z treScig aktualnej wersji Wytycznych
w zakresie informacji i promocji programéw operacyjnych polityki spéjnosci na lata 2014-2020
i Podrecznika wnioskodawcy i beneficjenta programow polityki spojnosci 2014-2020 w zakresie
informacji i promocji oraz zobowigzujg sie podczas realizacji zadan w ramach Projektu
przestrzega¢ okreslonych w nich regut informowania o Projekcie i oznaczania Projektu zgodnie
z Ksiega identyfikacji wizualnej, o ktérej mowa w ww. Wytycznych.

§11.
Obowi azki w zakresie przechowywania dokumentaciji

Partnerzy zobowigzujg sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizowang przez nich
czesScig Projektu w sposéb zapewniajacy dostepnos¢, poufnos¢ i bezpieczenstwo,
z zastrzezeniem ust. 2, oraz do informowania Partnera Wiodacego o miejscu archiwizacji
dokumentoéw zwigzanych z realizowanym Projektem. Wszystkie dokumenty dotyczace Projektu
powinny by¢ przechowywane przez okres dwéch lat od dnia 31 grudnia roku nastepujacego
po ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktérym ujeto ostateczne wydatki
dotyczace zakohczonego Projektu. Partner Wiodacy informuje Partneréw o dacie rozpoczecia
okresu, o ktérym mowa powyzej. Przedmiotowy okres, zostaje przerwany w przypadku wszczecia
postepowania administracyjnego lub sagdowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych w Projekcie
albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Partnerzy sg informowani
pisemnie.
Dokumenty dotyczace pomocy publicznej Partnerzy zobowigzujg sie przechowywac przez 10 lat,
liczac od dnia jej przyznania, w spos6b zapewniajacy poufnos¢ i bezpieczenstwo, lecz nie krocej
niz w terminie wskazanym w ust. 1.
Dokumentacja zwigzana z realizacjg Projektu bedzie archiwizowana w:
) T == 1 13- o T
(doktadny adres miejsca, w ktérym bedzie przechowywana dokumentacja)
B2 B - 11 = ]
(doktadny adres miejsca, w ktérym bedzie przechowywana dokumentacja)
G T - 11 =T g
(doktadny adres miejsca, w ktérym bedzie przechowywana dokumentacja)
W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Partneréw dziatalnosci przed uptywem termindéw, o ktérych mowa
w ust. 1-2, Partnerzy zobowigzujg sie niezwlocznie, na pidmie poinformowaé Partnera Wiodgacego
0 miejscu archiwizacji dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem. Przedmiotowa
zmiana nie wymaga formy aneksu do umowy.
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W przypadku zlecania wykonawcy zadan lub ich czesci w ramach Projektu, Partnerzy
zobowigzujg sie zapewni¢ wszelkie dokumenty umozliwiajgce weryfikacje kwalifikowalnosci
wydatkow.

§12.
Odpowiedzialno $¢ cywilna Stron

Strony umowy ustalajg zgodnie, ze nie bedg rosci¢ sobie prawa do odszkodowania za szkody
poniesione przez Strony lub ich personel powstate na skutek czynnosci zwigzanych z realizacjg
umowy, z wyjatkiem szkéd powstatych w wyniku winy umysinej.

Strony umowy ponosza wytaczng odpowiedzialnos¢ za wszystkie czynnosci zwigzane
z realizacjg powierzonego/ych im zadania/zadan wobec oséb trzecich, w tym odpowiedzialno$¢
za straty przez nie poniesione w zwigzku z realizacja zadania/zadan lub w zwigzku
z odstgpieniem Stron od umowy.

§13.
Zmiany w umowie

Strony umowy moga zgtaszac propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2 - 4.

Zmiany w umowie, w tym zatacznikow do umowy, moga nastapi¢ wylgcznie po ich uprzednim
zaakceptowaniu przez Grupe Sterujaca.

Zmiany w umowie skutkujgce konieczno$cig wprowadzenia zmian w Umowie o dofinansowanie
Projektu, w tym zatacznikow do Umowy o dofinansowanie Projektu mogq zostaé wprowadzone
wytagcznie w terminie umozliwiajagcym Partnerowi Wiodgcemu zachowanie terminéw dokonywania
zmian okreslonych w Umowie o dofinansowanie Projektu i wymagajg zaakceptowania
przez Grupe Sterujaca.

Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3, nie moga by¢ niezgodne z postanowieniami Umowy
o dofinansowanie.

§ 14.
Okres obowi gzywania umowy

Umowa wchodzi w 2zycie z dniem podpisania, pod warunkiem podpisania Umowy
o dofinansowanie Projektu zawieranej pomiedzy Partnerem Wiodgacym a Instytucjg Zarzadzajaca.
Zapisy niniejszej umowy uznaje sie za bezprzedmiotowe w przypadku rozwigzania Umowy
o dofinansowanie przez Instytucje Zarzadzajaca.

§ 15.
Rozwi gzanie umowy

Umowa moze zosta¢ rozwigzana na podstawie porozumienia stron, w przypadku wystgpienia
okolicznosci uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie zobowigzan wynikajacych z umowy.
Strony umowy mogg, na uzasadniony wniosek Grupy Sterujacej, wypowiedzie¢ umowe jednemu
lub wiekszej liczbie Partnerow w przypadku razacego naruszenia obowigzkéw Partnera
wynikajacych z umowy lub Umowy o dofinansowanie Projektu. Strony umowy zobowigzujg
sie do podjecia negocjacji majgcych na celu zapewnienie prawidiowej realizacji Projektu,
w tym kontynuacji zadan powierzonych Partnerowi, z ktérym Strony rozwigzaly umowe.
(w tym ustepie istnieje mozliwos¢ wskazania katalogu konkretnych przypadkéw skutkujgcych
rozwigzaniem umowy)
Partnerzy dzialajac jednomys$lnie moga wypowiedzie¢ umowe Partnerowi Wiodacemu
w przypadku razacego naruszenia przez Partnera Wiodacego obowigzkéw wynikajacych
z umowy lub Umowy o dofinansowanie Projektu (w tym ustepie istnieje mozliwo$¢ wskazania
katalogu konkretnych przypadkéw skutkujgcych rozwigzaniem umowy z Partnerem Wiodgcym)
. Partner Wiodacy moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe w przypadku:

1) razacego naruszenia przez Partneréw obowigzkéw wynikajacych z umowy lub Umowy
o dofinansowanie Projektu, w szczegdlnosci nieprawidlowego wydatkowania przez nich
srodkow, na cele inne niz okreslone w Projekcie lub niezgodnie z umowa;
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2) skladania lub postugiwania sie przez Partneréw falszywymi  oswiadczeniami
lub stwierdzajgcymi nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania.

§ 16.
Post epowanie w sprawach spornych

1. Spory mogace wynikngé w zwigzku z realizacjg umowy Strony beda staraly sie rozwigzac
polubownie za posrednictwem Grupy Sterujacej.
2. W przypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, Strony ustalajg

zgodnie, ze spér zostanie poddany pod rozstrzygniecie:

(nalezy okresli¢ przyjety przez partnerstwo tryb rozwigzania sporu, np. sgd powszechny lub sgd
polubowny (art. 695-715 kodeksu postepowania cywilnego). W tym punkcie nalezy uwzglednic
rozwigzania obowigzujgce Partneréw w poszczegoélnych partnerstwach)

817.
Postanowienia dodatkowe

(dotyczy partnerstw, ktore przyjmujg rozwigzania wykraczajgce poza wspoélne wymagane minimum
zakresu przedmiotowego umowy O partnerstwie np. sposob postepowania w przypadku naruszenia
lub niewywigzywania sie przez ktéregokolwiek z Partnerow z postanowierr umowy)

§ 18.

1. Prawa i obowigzki Stron wynikajgce z niniejszej umowy nie mogq by¢ przenoszone na osoby
trzecie bez zgody Stron umowy i zgody Instytucji Zarzadzajacej.

2.  Wszelkie zmiany w partnerstwie polegajace na zwiekszeniu lub zmniejszeniu liczby Partneréw,
zmianie Partnera, zakresu zadan Partnerdw lub rezygnacji z Partnerstwa, wymagajg zgtoszenia
do Instytucji Zarzadzajacej i uzyskania jej pisemnej akceptacji.

§19.

1. Partner Wiodacy i Partnerzy zgodnie oswiadczaja, ze nie podlegajg wykluczeniu na podstawie
przepisbw powszechnie obowigzujacych z ubiegania sie o srodki przeznaczone na realizacje
Projektu, w tym wykluczeniu na podstawie art. 207 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych.28

2. Partner Wiodacy i Partnerzy zgodnie odwiadczajg, ze nie zostat wobec nich orzeczony zakaz,
o ktorym mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1 ustawy z 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajagcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub zakaz, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 pkt 2a ustawy z dnia
28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary.”

3. Partnerzy zgodnie oswiadczaja, ze nie s powigzani w rozumieniu zalacznika |
do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgcego niektére
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu.

§ 20.
Post epowanie w sprawach nieuregulowanych niniejsz g umow g

W sprawach nieuregulowanych umowsg zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa krajowego
i unijnego, Wytyczne i dokumenty programowe oraz postanowienia Umowy o dofinansowanie
Projektu.

% Nie dotyczy podmiotéw bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych.
® Nie dotyczy podmiotéw bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych.
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1.
2.

8§ 21.
Postanowienia ko ncowe

Umowe sporzadzono w ......... jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
Integralng czes¢ niniejszej umowy stanowig nastepujace zatgczniki:
1) Zalgcznik nr 1 do umowy o0 partnerstwie - Pelnomocnictwo dla Partnera Wiodacego
do reprezentowania Partnera

2) Zalgcznik nr 2 do umowy o partnerstwie - Budzet Projektu z podzialem na Partnera
Wiodacego i Partneréw

3) Zalgcznik nr 3 do umowy o partnerstwie - Harmonogram ptatnosci

Podpisy:

W imieniu Partnera Wiodgcego: ...........cocvvevvnnnn.

W imieniu Partneranr 1: ..........c.ccoeeeenene.

W imieniu Partneranr 2: .............ccoeveentn.

W imieniu Partneranr3: ............coovivnnnn.

16



Fundusze ' ® . ) iy
Europejskie Eramdu;kie Unia Europejska

Program Regionalny

Europejski Fundusz Spoteczny F ek

Zatgcznik nr 1 do umowy o partnerstwie - Peinomocnictwo dla Partnera Wiodacego do
reprezentowania Partnera

nazwa i adres Partnera miejsce i data

PELNOMOCNICTWO

Bedac upowaznionym do skladania oswiadczen woli w imieniu ................ (nazwa i adres Partnera)
................ udzielam ................ (nazwa i adres Partnera Wiodgcego) ................ pelnomocnictwa
do dokonywania w imieniu i na rzecz Partnera wszelkich czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu
pod tytulem ... nr Projektu ... %0 realizowanego
w ramach Osi Priorytetowej ......... (nr Osi) Dziatania ......... (nr Dziatania) Poddziatania .........
(nr Poddziatania) w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa tédzkiego na lata
2014-2020, a w szczegodlnosci do zawarcia z Instytucjg Zarzadzajacg Umowy o dofinansowanie
Projektu, rozliczenia Projektu oraz zaciggania wszelkich zobowigzan z tym zwigzanych.

podpis osoby/os6b upowaznionych
do podejmowania decyzji w imieniu Partnera

%W przypadku gdy na etapie podpisywania umowy o partnerstwie znany jest numer wniosku o dofinansowanie Projektu.
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Europejskie : ; L
Program Regionalny todzkie Europejski Fundusz Spoteczny o
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Zatgcznik nr 2 do umowy o partnerstwie - Budzet Projektu z podziatem na Partnera Wiodacego
i Partnerow

Kwota tacznie srodki

PEIIe dofinansowania BUGETE O podmiotu

Partner Wiodacy

Partner nr 1

Partner nr 2

Partner nr 3

tacznie:
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Eldrr‘gué'zsekie U Unia Europejska | """«
PeJS todzkie Europejski Fundusz Spoteczny W
Program Regionalny i
Zakacznik nr 3 do umowy o partnerstwie - Harmonogram p}atnoéci31
(nazwa i adres Partnera)
e Wydatki Dofinansowanie >
Rok Kwartat Miesiac kwalifikowalne 2 73 R o

Suma kwartat X

Razem dla rok XXXX

Ogotem

¥ Harmonogram ptatnosci powinien zostaé sporzadzony w ujeciu maksymalnie kwartalnym. Istnieje mozliwo$é rozbicia
harmonogramu na miesigce kalendarzowe.

2 Nalezy poda¢ kwote wydatkéw kwalifikowalnych, ktére Partner planuje rozliczy¢é w czesciowych wnioskach o ptatnosé
sktadanych w danym okresie.

* Nalezy poda¢ kwote transzy dofinansowania, o ktérg wnioskowa¢ bedzie Partner w przedktadanych w danym okresie
whnioskach o ptatnos¢. W przypadku pierwszej transzy nalezy poda¢ pierwszy miesigc kalendarzowy realizacji Projektu.

% Kwota zaliczki.
* Kwota refundacii.
% Kwota ogdtem.
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